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一、导言

1 .大会在其1 9 7 9年 1 2月 1 9 日关于改组联合国系统的经济和社会部门 

的大会第32/1 9 7 号决议附件第四节（"区城合作和区城间合作的结构"）的执 

行情况的第3 4 / 2 0 6号决议中，请秘书长就按照有关各区械委员会的大会各项决 

议采取的改组措族，向大会第三十六届会议提出报告。 1
2 . 大会第三十五届会议牧到了 一份有关大会第32/1 97号和第33//202号决 

议对各区城委员会所弓I起的问题的临时报告（A/35/546号文件，以 后 称 之 为  

1 9 8 0年报告）。报告导言陈述了自从1 9 7 8年以来就分散事权和加强各区城 

委员会采取的各项措施；第二节分析了按照上述各项决议扩大区城委员会职责的情 

况；第三提出了各区城委员会在改组进程范围内目前的方案优先事项》

3 . 大会第三十五届会议就报告第三节所载各区城委员会一些最迫切的要求采 

取了行动，作为应在1 9 S 2 - 1983年方案预算编制的范围{%审 议 的 时 措 施 ，核 

可将五小专业人员员额分配给包括发展中地区的区城委员会（大会第35/44(>t决 

定 ）。大会并决定请各区城委员会"在 其 1 9 8 1年全体会议上特别参照秘书长的 

报告，尤其是该报告第7 6至 7 9段所载的意见和建议，进一步审议大会第3 2 /  
197号和第33/202号决议对各区域委员会的作用和职责的影响，并通过经济及社 

会理事会，向大会第三十六届会议提出报告，以备大会在审议秘书长根据大会1979 
年 1 2月 1 9 日第3 0 0 6 ^ 决议而提出的报告时采取行动"。为了便利秘书长报 

告中提出的问题的审议，向亚太经社会、非洲经委会、拉美经委会和西JE经委会的 

19 8 1年常会提交了各秘书处编写的导言，2 本报告应与1 9 8 0年报告第一和

包括大会1 9 7 7年 1 2月 2 0 日第32/197号决议、 1 9 7 8年 1月 2 9 日 

第 33/202号决议和1 9 7 9年 1 2月 1 9 日第34/20&f决议。

E/ESC AP/2 14； E/CEPAJL/G . 1 ! 74; . 1 4/S1 1； E/ECWA/1 25 和
Add .1。



a/36/577
Chinese
Page 3

第 二 互 相 参 照 。这两份文件的内容合起来，构成按照大会第3V"206f决议和第 

35/440f决定的有关规定提出的一份完整的文件。

4 . 考虑到改组进程乃是"在发展和国际经、济合作领域内，使发展中国家平等， 

充分和有效地参与联合国系统内一切决定的拟订和实施所须作出努力的必要部分"
(大会第33/202号决议，序言部分第四段），报告集中讨论各区域委员会对发展 

中国家的作用和职责。它主要讨论亚太经社会、拉美经委会、非洲经委会和西亚经 

委会 1 9 8 1年常会有关改组进程的意义的辩论所引起的法律后果。在这方面，可 

参看下列各项决议：

(a)亚洲及太平洋经济社会委员会：题为"在改组联合国系统经济和社会 

部门的范围内扩大和加强委员会的职责"的第219(：0 ；XVII)号决议； 、

m 拉丁美洲经济委员会：题为 "分散联合国的经济和社会活动" 的第 

431 (XXIX)号决议， *
( C ) 非洲经济委员会：题为"关于改组联合国系統经济和社会部门的大会 

第 32/197和 33/202号决议对区城委员会的意义"的第427(XVI)号决 

议； ^
(d)西亚经济委员会：题为"在改组联合国系统经济和社会部门的范围内 

界定和加强委员会的职责 "的第105(VIII)号决议。6 
这些决议的执行部分1 载于本报告附件《

参 看 《经济及社会理事会正式记录， 1 9 8 1年，补编第1 2号 》（E/1981/ 
52) ,第四章。

《同上，补编第1 6号 》（E/1981/56)。
《同上，补编第1 4号 》（E/1981/54,第一章）•
《同上，补编第1 5号 》 ( E/1981/55,第四章
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二、区城委员会的决策和咨询方面职责

A . 区域委员会作为其区城内的一般发展主要中心

5 . 各区城委员会在其关于改姐工作的各项决议中，表示注意到或是赞同1980 
年报告中就大会第3a/l97号决议中规定的委员会的作用所提出的意见，特别是就 

该决议各项规定中将各委员会指定为"其区城内的一般经济和社会发展的主要中心，’ 
( A/35/546,第 13— 20段和第76— 79段 ）的意义所提出的意见。我们注意到，

1 9 8 0年报告中指出，按照大会第32/197号决议的规定，各区城委员会应在区 

域一级，执行类似联合国经济和社会部门的中心机构在全球一级所执行的各种决策 

和咨询方面的职责。在这方面，报告强调各区城委员会作为联合国的组成部分的地 

位，并着重指出，各委员会行使大会和经济及社会理事会授予它们的权力，可以作 

出更大的贡献，促使这些机构有效地执行全面的职务舶责任，并促使联合国充分地 

发挥关于改组工作的各项决议为它规定的作用，和履行决议中规定的各项职责。

6 . 如果大会根据各区城委员会所表示的意见，核可上面所述的各种办法，那 

么各区城委员会按照大会第32/197号和第33/202号决议的有关规定，行使大会 

和经济及社会理事会授予它们的权力，进一步发挥作用和履行职责时，就有了行动 

的指挥和方向。

7 . 在秘书处的职责方面，有些委员会建议，应尽快作出适当安排，改善各委 

员会同联合国系统有关全球性组织之间工作和责任的分配，尤其应当查明有那些研 

究和分析职责由区城一级来执行最为有效。7 有两类方案已经在进行这类安排。方 

案和协调委员会在其第二十届会议上决定按照经济及牡会理事会1980年 7月 2 5

拉美经委会第431 Uix) 决议，'第 9(c)e=)段；亚太经社会第2 1 9UXXV工工） 

号决议，第 80̂ )段；并可参看下列有关决议：非洲经委会第427 (XVI)号决议， 

第 2 段和西亚经委会第105 (VIII)号决议，第 4和第 5 段。
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日第1980/79号决定的规定，审查各总部同各区域委员会在水源愈环境方面的工 

作和责任的分配》8 方案协调委员会第二十一届会议同意在其下一届会议根掘一份 

载有两个总部（包括环境规划署）和各区城委员会的有关任务和活动的祥细分析的 

进一步报告，继续审议这两方面的问题。 方案协调会并同意，秘书处应在编制  

1984- 1989年中期计划时，继续审议各项活动，以决定执行工作是否达到一•定 

的水平。，

8 . 考虑到《联合国第三小发展十年国际发展战略》中所表明的发展中国家的 

需要，予期在中期计划编制的范围内审查各项活动，将有助于联合国内，特别是中 

央秘书处同各区城工作加责任的适当分配。在这方面，秘书长提请注意就大会第 

3^/197号决议附件第八节的执行向大会第三十五届会议建议的有关规划、预算编 

制和评价的协商办法（A/35/527和 Corr.l,第 16— 2 0 段 ），这些办法可能 

有助于秘书处一级的这类审查。

B . 区城一级的协调和合作

9 . 所有区城委员会都表示注意到或赞同1 9 8 0年报告中有关区械委员会的 

协调责任和在区城一级联合领导的责任的意见（V B 5 / 5 4 6 ,第 7(b)段 '■。报 

告中特别强调区城委员会在政府间一级参与拟订和在各地区执行联合国的全球性方

参 看 《大会正式记录，第三十五届会议，补编第3 8号 》（A/B5//38 ) , 第 

六章和第十章，第 364段。

《同上，第三十六届会议, 补编第3 8号 》（A/36//38 ) , 第七章， C卞， 

有一小委员会并就选择将来应予优先审查的方案领域提出了具体建议(参看西 

亚经委会第105(viii)号决议，第 5段

并参看亚太经杜会第219(X30：vii) 号决议， 第 2段；拉美经委会， 4 3 1 
( X I X ) 号决议，第 20))段；和非洲经委会第427U V I ) 号央议 , 第 8 段。
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针加优先项目，和参与振订国际发展合作方面的区城优先项目等问题。 "
1 0 .各区城委员会的协调职责在改姐进程中得到加强，包括经大会授权，在区 

城一级拟订经济、社会和其他有关领城的国际合作战略、政，和优先事项。各区城 

委员会可以剧■酌情况，请各专门机构和筹资机构协同它们履行这些职责。

11.委员会关于由各机构执行前面确认的协调任务的讨论，除其他外集中在， 

在区域一级加强联合国系统内各秘书处间的协调措施，以及各秘书处参加全球性机 

构协调安排，特别是行政协调委员会（行政协调会）及其附属机构。 12
12.关于这些问题在秘书处一级发起的协商正在进行中。 在同一小范畴，经 

常安排区城会议的联合国系统内各委员会如各专门机构或许要重新注意在政府间一 

级加強协调的可能性，包括共同安排区城，或就这种会议的议程、及实质筹备工作 

进行有效的事前协商在内。

在这方面有关业务活动的发展情况，包括各区域委员会在它们同开发计划署联 

合主办的讨论开发计划署第三小方案编制周期的国家间方案优先项目的政府间 

会议中所起的作用，和一个区城委员会在其1 9 8 1年的全体会议上提出的这 

方面的建议，载于下面第2 4段。

亚太经社会第219( XXXVII)号决议，第 4 段；拉美经委会第431 (XIX)号 

决议第9(a)段；改洲经委会第427(XVI)号决议，第 5、6加 1 0段；翁西亚经 

委会第 105( VIII)号决议，第 3段。
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G. 参与方案规划

13. 有几个委贞会审议了它们在方案规划过程中的作用。 它们所关心的主 

要根本问题是，现行的关于拟订和核可各委负会的工作方案以及各委负会参与编制 

方案頸算和中期计划中的有关各款的程序，是否反映了改组过程中为各委负会设想 

的扩大的作用。 它们认为，在这方面，特别是对旨在具体使区域内的成员得益的 

活动来说，重要的是要增进各委员会的权限，以助于缩减区域内政府间对方案拟订 

的参与方面和方案的核准方面的距离，和使规划过程对区城的优先事项较好地作出 

反应。

1 4 .有一个委员会认为特别重要的是，要分析内部的方案规划程序，以便确保 

各成员国政府最适当地参与规划过程。 为此目的，它决定，将于 1 9 8 2年举行 

的全体委员会会议应将审查该区械委员会的规划和方案拟订过程列为其主要议程项 

目之一

15. 一些委负会还审议了可以在多大范围内采取进一步措施，将联合国各个区 

域和全球性机构的方案形式加以调和，并便它们的方案周期在时间上配合一致。

亚太经社会第219【XXXVI I)号决议第7段；拉美经委会第431 (XIX)号  

决议第2 (e)段；和西亚经委会， 105 (VIII)号决议第2 (a)段。

拉美经委会第433(XIX)号决议，题为"确定拉美经委会工作方案中的优先 

次 序 "。

亚太经社会第219 (XXXVI工）号决议第8 (a)段，和拉美经委会第431 (XIX) 
号决议第9 (&)和 （0)段。 为此目的，亚太经社会已带头采取了措施，在第 

三十六届会议上决定对其政府间次级结构的会议周期作出若干更改。 拉美经 

委会在其全体委员会1 9 8 0年 1 1月的一届特别会议上决定，将拉美经委会 

两年一度的全体会议从单数年改为双数年举行，使会议的时间配合大会所实行 

的两年预算方案拟订周期。
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区城对世界一级联合国决策的贡献

1 6 .所有区域委员会都重申，它们有责任，对本组织的世界性决策过程作出贡献; 
它们強调，它们有必要充分参与执行对它们有影响的世界性决定1% 在这方面， 

有一个委贞会建议，让它的执行秘书在大会第二和第三委贞会讲话，说明该区械的 

经济和社会状况以及该委员会的工作方案和优先次序

17. 一些委员会着重论述了它们在不仅区城一级而且世界一级的有关协商和谈 

判的筹备工作中的作用，并要求大会作出安排让它们有效地参与这种筹备工作，其 

中要适当顾到发展中国家的特殊需要。 '8
1 8 .如果就上述各项建议采取行动，那么，除别的以外，将使各区城委负会能 

更广泛、更一贯地参与各种世界一级的政府间协商—— 其中不仅包括经济及社会理 

事会和大会，也包括专题性的联合国会议和其他世界性会议—— 的筹备工作，并使 

各-个区域秘书处能更广泛地投入去支援其成负国特别是发展中成贞国为这种协商进 

行筹备工作。 这一作用应当在方案规划过程和为赛关的会议拟订資源需求的过程 

中适当地反映出来》

1 9 .在秘书长向大会第三千五届会议提议的由所有有关的联合国单位首长參与 

的协商制度（Ay^35/527和 Corr. 1 ,第 1 3段 ）的范围举行的总部与各区械 

委员会秘书处的协商，将有助于对在世界一级作出的政府间决定采取有效的后续行 

动。

亚太经社会第219 (XXXVII)号决议第3 (b)段；拉美经委会第431 (XIX) 
号决议第3段；非洲经委会第427(XVI)号决议第4 段；和西亚经委会第 

105【VIII)号决议第2 段。

非洲经委会第427 ( XVI )号决议第4 段。。

亚太经社会第219 (XXXVII)号决议第3 ( b )段，和西亚经委会第105 
(VIII)号决议第2段。
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三，业务活动和执行机构地位

2 0 .各委员会在审查其不断扩大的业务责任所涉的问题时，把重点放在各种改 

进机构间协作的安排和各供资机构继续给予支助的必要性。 '，

2 1 . 为此，有一个委员会建议，当联合国发展系统执行项目时，应当更充分地 

利用该委员会在技术上和业务上的专门知识。 该委员会认为，在执行业务项目时， 

鉴于这种项目的实务需求，应当运用其秘书处所累积的专门技术知识，特别是在改 

组过程中确定下来的那些领城。 也是在这方面，该委员会建议，进一步发展为执 

行业务活动签订正式的机构间协定的办法，以确保参与机构方面的专门技术知识和 

委员会方面的多部门途径和社会经济观点都能得到运用，从而比较综合一体地、互 

相支提地满足业务项目的各种需要。

22. 另一个委员会请其执行秘书同联合国驻该区城的驻地协调员保持密切联络, 
从而促进联合国系统在国家一级和区城一级的各个主要协调中心之同的意见交流和 

信息及资料的交换• 2'
2 3 .如果各个专门机构和区域委员会能够加强和扩大各种合作办法加程序，从 

而在各机构和区域秘书处所累积的具体发展能力的基础上，确保能互相支援、互相 

补充地向由外来资金资助的合作项目提供投入，将是有益的。

2 4 .如同关于改组的决议所要求那样，各区城委员会和联合国开发计划署在指 

定区域委员会作力由开发计划署供应资金的适当项目的执行者方面，以及在各委员 

会对开爱计划署的方案拟订过程作出贯献方面r i 在继续不断地扩大合作。 开发 

计划署按照关于各.国政府集体参与为国家间方案确定优先次序的各项有关决定2 即

关于后者，参看亚太经社会第21 9【XXXVII)号决议第6 (b)段，和非洲经 

委会第427【X V I )号决议第7 段。

Ï 美经委会第431 (XÏX ) 号决议第Ô段，

" 亚太经社会第219(XXXVII)号决议第 9(d)段/
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开发计划署理事会第二十六和第二十七届会议的决定es、经济及社会理事会第

1979X64号和 1980/65号决议和大会第34/206号决议，协同各区域委员会举 

办了三次专题会议，分别讨论开发计划署第三个方案拟订周期中亚洲及太平洋区域 

( 1 9 8 1年 2月，新德里 ), 拉丁美洲区域（ 1 9 8 1年 4 月，蒙得维的亚）和

欧洲区城（ 1 9 8 1年 5月，H 内瓦）的国家间方案的优先次序。 关于非洲区城 

国家同方案的优先次序，已由于1 9 8 0 年在非洲经委会主持下举行的一次各国主 

管经济发展部长特别会议加以审查，阿拉伯区域的也已在西亚经委会和非洲经委会 

1 9 8 1 年的常会上讨论过了。 有一个委员会在其常会中请其执行秘书同开发计

划署署长协商, 以便该委员会继续在政府间一级参与为开发计划署在该区城的国家 

间方案制定优先次序和拟订提案。口

25， 上述这些在开发计划署和各区城委员会之间建立的合作安排，可以在拟订 

和执行国家间业务活动计划时再进一步加以发展扩大。 为此目的，除别的以外， 

可以探讨一下，是否可能更多地利用各个区城委员会的职司委员会，在属于其职权 

范画的部门内，拟订旨在加强区城合作的区城项目和分区城项目提案。 在采取上 

述措施的同时，应当在秘书处一级作出适当的安排，包括加骚各个区城秘书处和驻 

地协调员在共同关心的事项上的协作，

22 《经济及社会理事会正式记录， 1979年，补编第1 0号 》（E/l979/40), 
第二十一■章，第 79/10.号决，定；和同上， 《 1 9 8 0 年，补编第1 2号 》 

(S/l 9 80X4 2/Rev. n , 第十一章，第 80/9 号决定。

25
亚 太 经 社 会 第 219 ( XXXVII)号 决 议 第 6 (a》段 。



四、发展中国家间的区城合作和区城同合作

2 6 . 在促进发展中国家同的合作方面，区城委员会强调下列各种形式的支助性 

行动：

(a)第一，提供技术支助，包括向区械国家间合作活动提供咨询服务；

(b)第二，扩大和加强发展中区城的经济和技术合作，让各区域委员会在政府 

间一级和秘书处一级参与活动； "在这方面，提供额外资源以配合在促进发展中国 

家间区域合作方面迅速增加的各种机会可能是必要的； 26
(c)第三，加强同联合国以外的区域和分区城政府间合作计剩合作，尤其是采 

取旨在协调有关方案的秘书处协商的方式。 "
2 7 . 在审议改组问题时，确定了促进发展中国家同技术和经济合作为各区城委 

员会方案中值得特别强调的事项。 各委员会在这方面的职责包括扩大推广工作、 

r 大协商和共同拟订计划。

在这方面，可特别支助各区城委员会为加强其计戈规戈ij和决策程序对区域和分 

区城经济一体化和合作计划以及对各区城力有关政府间组织的需要作出响应而采取

a/36/577Chinese
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24

26

亚太经社会第219(XXXVII)号决议第9 (a)段。

同上，第 9 (1D)和 9(e)段；非洲经委会第427U V I ) 号决议第9段；和西亚经 

委会第105 (VIII )号决议，第 6 段。

除别的以外，参看亚太经社会第219(XXXVII)号决议.，第 1 0(a)段。

拉丁美洲经委会第4 3 U X I X )号决议第9(a)段和第4 2 5 U I X )号决议（关 

于体制方面）第 1段，西亚经委会第97(VIII)号决议（关于西亚经委会同 

阿拉伯专门组织和各区械组织的合作）第 1和第2 段。
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的或拟采取的措施，还可邀请各区械委员会提供关于为促进区城委员会与这些机构 

之同的合作而作出的实际安排的完整资料。

五、经费需要和预算限制

28 „ 各区城委员会重申需要拨出足够的预算经费使它们能执行加重的任务和职 

责。 28
2 9 .大会在其第32/1 97号决议附件第2 6 段中强调，为了使各区姨委员会能 

够执行附件有关各段所规定的职责，应提供充分的预算经费和资金。 在这方面，

秘书长在1982— 198坊案慨算中要求核准将大会第三十五届会议暂时核可的各区 

城委员会的员额改为常期员额。 " 有些委员会建议注意进一步重新部署资源的范 

围。 " 经济及社会理事会在1 9 8 1 年第二届常会也要求大会考虑为配合转由各 

区域委员会进行的各种实务活动，加快将工作人员和资金调拨给各区城委员会（题 

为 "区城合作"的第1981/66号决议第3段 ）。

3 0 .第 32/1 97号决议通过后，在就改组过程所涉问题进行的各项讨论中决定 

了若干同确定各区城委员会预算经费和资金多少才是"足够 " 的问题有关的一般性 

问题：经常预算应为一切必要的委员会工作，尤其是决策和协商工作提供经養；应 

在对各委员会激期能够作出的贡献（包括满足区城发展需要和支助联合国全球工作） 

作出评价后才决定经常预算经费多少才是足够的问题；在考虑为加强谷区械委员会

亚太经社会第219 (XXXVII)号决议第10(a)段；拉丁美洲经委会第431 
(XIX)号决议第8 段；非洲经委会第427(xvi)号决议第2段，和西亚经 

姿会第105 (VII工）号决议第4段。

大会第34/206号决议第2 段。

亚太经社会第219 (XXXVI工）号决议第1 0(e)投和非洲经委会第427(XVI) 
号决议第3 段，
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的能力而可能需要付出的短:期代价时也应考虑在加强发展中国家集体自力更生方面 

所能收到的长期利益（EXAC. 51/1980X6,第 3 4 段；^1/35/^546,第 7 9段 ）。 

可进一步审查这些问题，以期订出在审议有兴各区械委员会的今后激算提案时所根

3 1 .到目前为止尚未对改组各区城委员会i 涉 的 行 充 一 析 r 
鉴于区城委员会的成员国和联合国敦促这些委员会在全球一级扩大其方案活动的范 

围和数量，并考虑到目前预算方面的各项暇制，可能需要作出各种特别安徘， 以确 

保委员会工作得到适当的经费。这些安排包括：

(a)不仅在业务项目的执行方面，而且还在有关区城和分区城会议的安徘方面, 
加强对政府和对当地人员和设施的依赖；

(b)给予各区城委员é足够的灵活性，包括灵活地处理其须算拨敦，使它们能 

够应付未能® 见的需要（在区城一级提供非经常性的服务和咨询性支助）；

(C)作出进一步的努力，以便区城委员会的活动，光其是业务性的活动能够同 

经费来自各参与国国民预算的国家间计划和项目挂钩；由于许多由各区城委员会赞 

助的业务项目活动是促进性的或支助性的，如果各参与国能够通过双过努力来支持 

有关的计划，这些项目的影响将会相应增加；

(引设法更密切地联系预算外经费的分配同各委员会规划和制订优先次序的过 

程；关于这一点，有一小委员会强调应作出适当的规定，以促使各捐助国和捐助机 

构遵照委员会在政府间一级制订的计划优先次序。 "
3 2 .此外，将研究作出各种安排，使总部与各区城秘书处在编制供各委员会审 

议的计划决定所涉行政和经费问题的说明时以及在以后各阶段能够加强合作和协商， 

以便各委员会能够按照联合国财务条例的规定，根据这些全面的、权威性的说明， 

更好地对所涉问题进行有意义的审查，并将这项工作同以后的预算方面的工作，即 

由有关单位编制预算报告供大会审查和采取行动的工作，更密切地联系起来

亚太经社会第2 19 (XXXVII)号决议，第 5段。



六.会议和秘书处结构的合理化

3 3 .近年来，若干区坡委员会开始对其会议结构进行重要的改革。其他文件中 

& 报道了亚太经社会和非洲经委会至1 9 8 0年为止所采取的措施（A/35/546 , 
第 6 8和 7 1段 ）；上面第 1 4段中已提及拉美经委会全体委员会的有关建议。此 

外，有一小委员会建议应开始采取进一步措施使其附属机构合理化和筒化。 "
3 4 .到目前为止所采取的大部分合理化措施均涉及各委员会的经常性会议结构。 

这种措施现在可扩大到各特别会议和由各委员会主持的其他机构。还应当考虑进一 

步筒化的范围和这些会议和机构可被各委员会经常性会议结构吸收的程度。

3 5 .有些委员会还要求扩大同联合国系统内各专门机构的合作； "除别的以外， 

这种合作可能包括交换政府间会议所需要的资料和关于编制文件的专门知识。

3 6 .最后，若干委员会最近的一些发展，反映出一些成员国，尤其是发展中成 

员国日益关切委员会会议结构对某些成员的需要作出响应的问题。因此，一些由各 

委员会主持的分区城政府间机构被要求在规划和执行有关工作方案方面起更大的作 

用。在成员国包括发达国家和发展中国家的区城委员会，发展中成员国对作出安排， 

让它们能够对它们特别关心的重大实质性问题和方案问题进行协商，H 益感到兴趣/
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37. 可要求各区城委员会提供关于它们就这些问题采取的或考虑采取的措施的 

资料。也可要求各有关机构，包括方案和协调委员会考虑在何种范围内作出安排， 

促使各区城委员会和各专门机构在筹备和支助区城一级的有关政府间会议方面加强 

合作，并就这个问题，通过经社理事会，向大会提出报告。

54

同上，第 1 1段。

拉丁美洲经委会第431 (XIX)号决议第9(a)和 9 (e)H段，非洲经委会第427 
(XVI)号决议第8和 1 0段；西亚经委会第105(VIII)号决议第3段。

亚太经社会第219 ( XXXVII )号 决 议 第 3 (b)段，拉丁美洲经委会第425 (X I X ) 
号决议序言部分各段和第1段，和关于制订拉丁美洲经委会工作方案的优先次 

序的第 433 (X工X)号决议。
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附 件

各区城委员会通过的决议搞录

A . 亚洲及太平洋经济社会委员会 

2i9(xxxv工工).在改组联合国系统 

经济和社会部门的范围内 

扩大和加强委员会的职责

洲及太平洋经济社会委员会，

1 . 注意到秘书长关于改组联合国系统经济及社会部门的题为" 大会第32/ 
197号和第33X202号决议对各区械委员会的影响"的报告，并注意到执行秘书关 

于对亚洲及太平洋经济社会委员会的影响的说明；

2 . 还注意到秘书长报告第1 3至 2 0段以及第7 6至 7 9段所载意见；

3. # 会经过经济及社会理事会，适当注意秘书长报告所载意见，并考虑联 

合国第三小发展十年的国际发展战略，根据各区域委员会在联合国各全球性主管机 

关制定全球性政策过程中的投入，并且不影响各主管机关的任务，规定各区域委员 

会在各自区城内有效参加：

(a)需要区城委员会参与执行的各全球方案的目标的制定；

(b)全球和区域两级谈判的筹备，同时，适当注意区械委员会发展中成员和联 

系成员的紧迫需要并根据联合国在这一事务上的既定惯例；

4 . 力加强联合国系统区械一级在社会经济发展领城中的活动的协调并且避免 

重复努力， 行秘书与联合国系统各支持区城方案的组织的首长和该区城内其他 

次区城机构协商，以便查明各会员国政府关心的领城中可能需要加强合作和划一方
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案的方面，一旦查明这些方面，即调査根据大会第23X197号决议作出机构间适当 

安徘的可能性；

5 . 敦促捐赠国家、机构和机关考虑委员会确定的优先次序，响应由它们出资 

由委员会举办的国家间活动的建议并给予协助；

6. 执行秘书与联合国开发计划署署长协商，以便：

(a)继续使委员会在政府间一级参与为开发计划署在该区城的国家间方案确定 

优先次序和制定建议；

(b)方案给予委员会作为大会第32X197号决议附件第四节第2 3段所规定的 

各项业务活动的执行机构以适当支持，并适当注意委员会的优先次序以及确保和联 

合国系统支持区城方案的组织进行充分合作和协调的需要，以及和该区城内次区城 

机构充分合作和协调的需要；

7 . 执行秘书就给委员会在方案规划和协调方面必要权威与联合国总郁进行

协商；

8. 执行秘书与联合国总部协商，以便在所有适当部门采取措施以利于：

(a)使区城委员会和联合国全球性机构的计划周期一致并使其方案格式划一；

0))按照方案和协调委员会第二十届会议的要求，立即分析改进区械委员会和 

联合国全球性机构间任务和责任分配的余地；

9 . 强调提高区域委员会在促进本区城发展中国家间的经济和技术合作的作用， 

â 执行秘书：

(a)根据大会第32X197号决议的有关规定并考虑到联合国贸易和发展会议第 

12700号决议的有关规定，应有关政府的要求协助发展中国家，以便加强和扩大发 

展中国家间在次区城、区城和区坡间各级的经济和技术合作；

(助与其他区城委员会的执行秘书协商以便在区城间的基袖上，加强和扩大促
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进发展中国家间的经济和技术合作；

( C )进一步与各执行秘书协商以促进各区城委员会间的合作活动；

(d) 就别发展中国家在经济和技术合作活动中表示的兴趣与联合国驻地协调 

员保持密切联系；

1 0 .敦促大会经过经济及社会理事会在审议各区械委员会的预算需要时确保:
(a)提供足够的预算和经费以使各区城委员会能有效完成大会第32/197号决 

议中提出的职责；

Cb)规定各区城委员会对决定经费的使用有更大的掛酌决定权，以使各委员会 

能更迅速更灵活地响应其会员国政府的需要，同时又适当尊重大会对委员会的预算 

会计责任的权力；

(C)通过相应地调整联合国总部和X 或全球性方案的资源，为交给区城委员会 

的新任务提供补充资源；

11. J ；执行秘书和委员会成员委派的常任代表和其他代表的客询委员会协商采 

取新的措施使委员会的附属机构合理化；

1 2 .请执行秘书，参照大会和经济及社会理事会的进一步有关决定，向委员会 

第三十八届会议报告本决议所筒述的措施的执行情况。
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B 。拉丁美洲经济委员会 

4 3 1 (SIX ). 分散联合国的经济和社会活动

拉丁美洲经济委员会,

1。满意地注意到秘书长关于大会第32/197号和第33/202号决议对各区 

械委员会所弓I起的问题的报告％ 特别是其中第1 3至 2 0和第7 6至 7 9等段；

2 。认识到依照大会第32X197号决议附件的有关规定,委员会经扩大和加 

强后的职责包括：

(a)在大会和经济及社会理事会的权力下，对区域一级的经济和社会活动负 

有协商和决策的职责；

(b) 在联合国系统为发展区域合作和协调以及制定经济和社会发展领域的优 

先次序而作的联合努力中应发挥领导作用，并顾到联合国在这一方面的职责以及 

联合国其他机构在特定部门领域中的职责；

(°)参与同各区域委员会所进行活动有关的方案需要和中期计划的决策工作， 

并参与确定中期计划所包括的区域的目标；

(d)按照大会第32/197号和第33/202号决议的有关规定，作为部门间、 

次区域、 区域和区楼间项目的执行机构，并促进发展中国家在次区城、区域和区 

域间各级上的合作；

(e)有责任使各区埃委员会之间不新交换资料和交流经验，并确定经济合作 

的机会，以作为增进区域间合作的方法；

a A/35/54a
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3 . 便请大会在有关拉美经委会的事项上, 通过经济及社会理事会，并充分顾 

及秘书长的报告a中所载的各项意见，在 1 9 8 0年代的《国际发展战略》的范围 

内采取适当措施，使委员会能对联合国各主管机关制订全球性政策的过程作出区械 

贡献，并充分参与这些机关在全球一级所作的政策和方案决定的区域一级执行工作, 
而不损及它们在各自主管范围内的特定职责；

4 . 注意到拉美经委会已按照大会第33/202号决议的规定, 作为由联合国 

开发计划署和联合国人口活动基金提供经费的许多区域项目的执行机构；

5 . 劝勉联合国系统各主管机关和组织继续进行并进一步推展同拉美经委会正 

式订立机构间协定的工作，使委员会不仅能在由这些机关和组织担任特定经济和社 

会部门☆ 的执行机构的某些部门间、次区域、区域和区城间项目的执行工作中，而 

且能在委员会秘书处拥有雄厚技术能力和适i 业务结构的特定领械内的国家项目， 

特别是经济和社会计划领域内的项目以及人口统计和人口项目中，同它们建立联系 

关系；

6 . 注意到在 1 9 8 0年，社会发展领域的长期员额一名和水资源专家的员额 

一•名已按照大会第32/197号决议附件第2 6段的规定，从联合国总部中改拨给委 

员会秘书处；

7 . 又注意到大会第三十五届会议决定将发展中国家间技术和经济合作领域的 

临时员额一名拨给委员会秘书处；

8 . 促请大会, 通过经济及社会理事会，保证划拨足够的预算资源，使委员会 

秘书处能执行其在改组过程中得到扩大和加强的职责，特别是核可上述临时员额为 

长期员额并重新部署足够的资源，以便加强委员会工作方案的两年期和中期计划 

拟订过程；

9 . t 执行秘书：

(a)为扩大经游和社会部门的活动协调并避免工作重复起见，同联合国系统各
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主管组织以及在拉美经委会所主管的区城实施各种方案和项目的各组织诸如拉丁 

美洲经济体系（拉美经济体系）、拉丁美洲动力组织（拉美动力组织）、拉丁美 

洲一体化协会（技美一体化协会）等，开始进行并继续进行协商，以期：H 查 

明必须在哪些方面加强与区械各国政府有关的各项方案的协调工作；《 审查建 

立适当安排的可能性；

(b)协同联合国秘书长制定适当安排，使委员会能有效参与联合国中期方案 

的规划工作；

( C)并协同联合国秘书长以及联合国系统各主管机关和组织制定适当安排， 

以便：H 在拉美经委会同联合国及其全球性组织系统之间做到方案周期和方案 

格式的一致化；《 尽速查明对委员会和联合国系統各全球性主管组织的任务和 

职责的分配情况加以改进的方法和途径，以期加强那些在区域一级执行最为有效 

的研究和分析职责.
10。 又请执行秘书根振大会和经济及社会理事会下一届会议所通过的有关决 

定，在全体委员会下一届会议时，就本决议所载各项措施的执行情况，向委员会 

提出报告。



。. 非洲经济委员会

4 2 7 ( X V I ) .关于改组联合国系统经济和社会部门的 

大会第32/1 9 7和 3 3 / 2 0 2号决议对  

区械委员会的意义

(非洲经委会通过供经济及社会理事会采取行动的决议 ) 

经济及社会理事会，
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1. 秘书长的报告内的分析，该报告反映了区城委员会在联合国系统 

内的一般作用；

2 . 请大会向非洲经济委员会提供必要的资源，以保证它在大会和经济及 

社会理事会的权力下，能够充分发挥它在联合国系统内作为非洲区城主要的全 

面经济和社会发展中心的作用；

3 . 呼吁秘书长加紧努力, 分散有关活动，把相关的人力和财政资源重新 

分配到非洲经济委员会秘书处，以便加强秘书处能力，对非洲各会员国与曰俱 

增的要求，特别是有关联合国第三个发展十年国际发展战略方面的要求，能作 

出有效反应；

4 . 呼吁秘书长让各区城委员会参加大会第二和第三委员会所有各次会议 

的筹备工i r 特别是作出安排，让各执行秘书就他们各自区械内的经济和社会 

状况以及就工作方案和他们的委员会的优先事项向第二委员会发言；

5 . 还呼吁秘书长使各区城委员会执行秘书成为行政协调委员会的正武成 

员，从而确保他们参与该委员会；

6 . 进一步呼吁秘书长确保各执行秘书参与其他某些机构,从而可能使各 

区械委员会可能可以有效地按照大会第3 2 / 1 9 7和 3 3 / 2 0 2号决议的要求， 

履行在区域一级上进行协调的责任；

7 . 在祝贺联合国开发计划署为执行发展项目向非洲经济委员会秘书处提
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供了财政捐助的同时，呼吁开发计劍署署长和联合国人口活动基金执行主任加 

紧努力，向非洲经济委员会提供更多的资源, 使它能更有效地执行它作为联合 

国开发计划署和联合国人口活动基金在非洲区域内的各项目的执行机构的工作；

8. f 非洲经济委员会执行秘书加紧努力，一方面加强委员会与联合国总 

部之间的关系，一方面加强委员会与各专门机构和联合国系統其他机关，组织 

和机构之间的关系，以便实现在非洲区域内联合国系统取得有效领导和协调的 

目标；

9 . ^非洲经济委员会执行秘书加强委员会与其他区域委员会之间的关 

系 ，从而不但加强联合国秘书处一级的区城间合作，而且使各区域委员会能在 

南 -南经济和技术合作上发挥更大的作用；

10. 呼吁秘书长和各专门机构和联合国系统内其他机关以及其他区域委员 

会的主管对非洲经济委员会执行秘书的各项倡议给予必要的支持，使系统内资 

源得到适当的协调，从而对非洲区城各项发展和经济成长的需要作出有效的反 

应。

D . 西亚经济委员会

1 0 5 ( V I I I h在改组联合国系统经济和社会部门的 

范围内界定和加强委员会的职责

西亚经济委员会，

1 .赞同秘书处报告中所表示的意见,特别是关于委员会的作用的职责方 

面的责任在改組联合国系統经济和社会部门的过程中被扩大后而查明的优先项 

目的意见；

2 . 吁请经济及社会理事会请大会适当地注意到秘书长的报告内的意见，
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考虑到各区城委员会作为它们区械主要经济和社会发展中心的作用以及联合国 

第三小发展十年的国际发展战略，使各区域委员会在它们各自的区械内，于它 

们对联合国各全球性主管机关制订全面政策的过程提供的投入的范围内，以及 

在不访碍那些机构各自职责的情形下，有效参与：

( a )拟订各区坡委员会S 期将参与其执行的各全球方案的目标；

(b)全球一级和区械一级上的谈判的筹备工作，但应适当地注意到各区楼 

委员会发展中国家成员的追切需要，以及遵守联合国关于这些事项的 

既定做法；

3 . 请执行秘书与联合国系统中保持区械方案的各组织的主管进行协商， 

以便研究按照大会第3 2 / 1 9 7号决议设立适当的机拘间安排的可能性；

4 . 还吁请秘书长采取必要措施，尽可能迅速地提供实行西亚经委会秘书

处确定的各项活动以及委员会因按照大会第3 2 / 1 9 7号决议担负更多职责而 

需要的资源；

5 . 进一步请方案协调全球与区城方案的办法，包括分配全球和区坡机构

的工作和责任的办法作出决定时，充分考虑到各区姨委员会在它们政府间会议 

上为它们各自区械定立的优先事项；

6 . 进一步请执行秘书：

( a )加紧和扩大努力，促进区城合作与一■体化；

( b )与其他区城委员会执行秘书进行协商，以便加强在区械间一 

级上，发展中国家间的经济和技术合作；

7 . 还吁请执行秘书就执行本决议所获进展向委员会第九届会议提出报告。


